o0
. 00
Q)
~
4
o
It

®

ZWEIGART

L

imaux

Animals - An

Tiere -

T =g g




) 3609 BELFAST
Meterware - tissu au métre

{ fabric by the metr
: e - tel
metros - metrq = por

140 cm - 55"
1?6 Fdden - fils - threads

) hilos - filj - draden

X =10cm - 32 count erin

' 1'000/0 Leinen - lin - l?nen Ch
lino - linnen

_ Festival

fee
Animals

_ Animaux

7663 MURANO CARRE
Meterware - tissu au meétre

fabric by the metre - tela por
metfros - metraggio - aan de meter:
140 cm - 55"

126 Fdden - fils - threads

hilos - fili - draden

=10 cm - 32 count per inch

52% Baumwolle - coton - cotton
algoddn - cotone - katoen

48% Modal - viscose

S omon

Irmgard Giirtesch

Susanne Tlleson -
_SilviaPetersen-
-~ Jeanefte Schuster: -

99io - aan de meter:




Anchor 2 926 301 361 363 24 31 159 1039 279 401

DMC BLANC 712 745 738 436 3326 894 827 518 734 413
Madeira 2402 2403 0112 2014 2012 2714 0609 0908 1106 2703 1713

(1) 11 1 1 1 1 1 1 1 1 1 Stringchen
échevettes

e 1 1 1 - 1 1 1 - - 1 1 skeins
madejita
matassine
strengetjes

X ZWEIGART No. 288

Tasche
Sac - bag - borsa - bolso - tasje
17 x 22 cm - 62" x 83"

Shopping list

3984/101 MURANO

25 x 50 cm - 10" x 20"
3984/7309 MURANO Petit Point

20 x 130 cm - 8" x B1"
Vlies - vlieseline - fleece
flieselina vello - vlies

20 x 125 cm - 8" x 493"
Kette "Anna" 615154 Prym

35—

14,5 cm

2t

Shopping Jist
3984/7309 MU
25X3Ocm.10uxl

3984/101 muR
25 X 30 cm - ANO

Retier'scthss .
cordon - tirette

lou X 12"
tirette - zi
: r'ifssluiﬁngp

RAN? Petit Point

e - [
Federmdppchen
trousse - pencil case
estuche - astuccio - etui
17x85x6 cm-

6%"X %IIXZ%II

F2—-4+——6,5cm

17 cm

8cm
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Anchor 2 926 301 302 316 326 361 363 349 360 159 161 255 401
DMC BLANC 712 745 3855 740 720 738 436 301 898 827 813 907 413
2402 2403 0112 2513 0202 0309 2014 2012 2009 2006 0908 1012 1410 1713

Madeira

X ZWEIGART No. 288



Tiirschild
plague - nameplate - placa de
puerta - targhetta - naambord

e 125x8cm-5" x 3"
O 15x105cm- 6" x 4"
© 16 x10cm- 61" x 4"
O 195x10cm- 74" x 4"

Shopping list
3609/224 BELFAST
20 x 15 cm - 8" x g

3609/562 BELFAST
25 x 20 cm - 10" x gv
3609/705 BELFAST
25 x 20 cm - 10" x g
3609/6047 BELFAST

(3 30x20 cm - 12vx gn
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HBNNE | P
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1,5 10cm } 1,5—L 4‘
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I 1
. .| 1
F "1‘_ I g : 2,5+ 11 cm 2,5
E il
T

Fi54—n5m——F—2-

©
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BILDER

tableaux - pictures
cuadros - quadretti
schilderijtes
@115 cm - 43"

i 3188

F—2a } 12,5 cm } 4
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r DMC  Madeira (@) #z ! >

g #:#: anchor DMC Madeia @) 3855 2513 1 [ dBaaRsaE “

- 1 326 720 0309 1 720 0309 1 # ¥ = #'
B | | on B

|2 BLANC 2402 1 BLANC 2402 1 # "BggEne iE =2

159 827 0908 1 827 0908 1 | u h

1039 518 1106 1 518 1106 1 # .|

279 734 2703 1 734 2703 1 '# #.

- 382 3371 2004 1 3371 2004 1 | H H “

1 STraqgchen'échgveffes -skein§ Sfrdngchen . échgveﬁes . skein§ =

i i i i i i i i i i i i madejita - matassine - strengetjes madejita - matassine - strengetjes &_i_i_l_l_i_i_i_l_ﬁ
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Anchor  DMC Madeira 0 I” = #I
302 3855 2513 1 azs] ‘ #
"eeadl® 326 720 0309 1 pnchor ovC waders () # Ea
24 3326 2714 1 2 BN 2402 1 [ “
20 BLANC 2402 1 159 827 0908 1 # H >
347 3856 2011 1 1039 518 1106 1 # . |
360 898 2006 1 279 734 2703 1 [ 1 #
279 734 2703 1 832 612 2107 1 .# g h'
382 3371 2004 1 382 3371 2004 1 # HH =
Strangchen - échevettes - skeins Strangchen - échevettes - skeins | RESRARER 1 1

—_
w

12 ZWEIGART” No. 288 ZWEIGART" No. 288



00® ° ®

KISSEN DECKE ?hOpping list

Cousin - cushion - cojin nappe - tablecloth 609/1079 BgL )
cuscino - kussen mantel - tovaglia 90 x 100 ¢ - 195.'.45 ; ‘{':l'l‘age
50 x 30 cm - 20" x 12" tafelkleed Pafchwor'ks’ro ’ o2
Banderole - ruban - band 108 x 108 cm atchwork fq

banba - nastro - sierband 421" x 423"

15x30cm- 6" x 12"

2 2
€ 10/2313 g 4% x 4310
D x 110 cm - 14" e
37 E ;gjzzgéo 20X110 cm '14”:::?;”
DF 107231 10X B0em -4ty 3z’
170 x 110 em - 67" x243 "
| 2

i hlie e s : :
o b 5
F—175—F—15cm———17,5—

75— 15 cm %7,54

Anchor 302 326 24 2 159 1039 347 279 360 832 382
DMC 3855 720 3326 BLANC 827 518 3856 734 898 612 3371
Madeia 2513 0309 2714 2402 0908 1106 2011 2703 2006 2107 2004

1 2 1 1 1 1 1 2 2 1 1
14 ® ZWEIGART No. 288 15




E: i :: L Ty :: :Efl @ @ -
i KISSEN -
kit H Cousin - cushion - cojin
T cuscino - kussen u
(mmmn n | 39x39cm- 15%" X 15%"
L £
n | ||
T (D 1 Kastchen in den Zahlvorlagen u
9
ETTre g | = 8 Gewebefdden oder 1 Farbkaro |
1 u o Stickgarn:
oo :: L Per‘lgarn 8
() 1 carreau sur les motifs a compter
= 8 fils du tissu ou
1 carreau couleur
Fil & broder :
coton perlé no. 8
1 square in stitch charts
= 8 fabric threads or 1 color square
Embroidery thread:
X 33% pearl cotton #8
(S 1 cuadrito en las muestras de
puntos contados
= 8 hilos del tejido 6 1 cuadrito color
Hilo de bordado:
@ hilo perlé no. 8
(D 1 quadretto dei grafici
L L L L L DL DR = 8 fili del tessuto o1 quadretto colore
EEEEEEE EEmEEEEEE meuw| Filo da ricamo: |
R EEEEEEEEE | cotone perlé no. 8
mnwn ’ u
srrinae I @D 1 hokje in het telpatroon u
N wom II: ::: :::: ::: ::: = 8 weefdraaden of 1 kleur‘ hokje
HH Borduurgaren: u
EEEE L Perlégaren no. 8 ||
i Hi B
e | N\ Diamantstich
] mrnw| point de diamant
R LErieey star stitch
. aEmmmE punto de diamante Anchor
0 :::: ::: ::: ::I wom U : :::: ::: ::: : ::: :::: ::: ::: e pUNTO d‘.amanfe DMC
AL UMD UMD OO OO R0 RN OO omm ‘7 dubbele kru"ssfeek
|—5,5— 28 cm —5,5— (12)
16 & ZWEIGART No. 288
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X X X X
o PEKBOKIKIKHK o SPRKFKIOKKK
X N/ N\ N\ % % 4 /] N/ V><>K
K DROROKES L FEDRROK KPR
SRS SR o % K
SR % SR KR
5 BOK DREE < Ja Tt R < B KK
X X PROKPR X
o e FOKHOKK 14 K KER 24 RX ERKER K
SROKOR K DKPEOKSROK PR OK BOK O
B BEE
SR RS K
KK KK
R KKK K
XK OKHOKES K
%%%
854
KK 8 K
X
K K
R K
X K
KA HAK NN
KA HRAK NN
| KKK KKK KKK
N KA HRK KPR RAK XK |
HEN KIRKIRAK IR IRKIRAK KKK KK H N
LB DR OGO & & B B B
1 393 24 1003 403 301 255 316
B2500 640 3326 922 310 745 907 740
10g 10g 10g 10g 10g No.8 Perlgarn - coton perlé - pearl cotton
109 109 10g 10g 10g hilo perlé - cotone perlé - perlegaren

& ZWEIGART No. 288
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Anhdnger

remorques - gift tags - remolques Stickanleitungen

rimorchi - hangers 5 (@ 1 Kastchen :cn jen Zdahlvorlagen Explications
a = 2 Gewebefdden . . .
55x105cm-2" x 4" e Sti n: EmbrOId_ery instructions
Kreuzstich, Sticktwist 2-fadig Instrucciones de bordadao
Riickstich, Sticktwist 1-fddig Istruzioni per il ricam
—s5am—t (> 1/ carreau sur les diagrammes Borduurbeschrijvinge

2 fils de tissu
il a broder:
Point de croix, mouliné 2 brins
Point arriére, mouliné 1 brin

1 square in stitch chart

= 2 fabric threads

Embroidery threads:

Cross stitch, embroidery floss 2 strands
Backstitch, embroidery floss 1 strand

& 1 cuadrito en las muestras de puntos
contadas = 2 hilos de tejido Kreuzstich - point de crof
Hilo para bordar: cross stitch - punto de cn

Anchor 2 24 31 316 302 279 204 159 1039 401
DMC BLANC3326 894 740 3855 734 563 827 518 413
Madeira 2402 2714 0609 0202 2513 2703 1207 0908 1106 1713

[=
N X

punto croce - kruissteel

18 ZWEIGART No. 288

Punto g
Punto g

e cruz, torzal de 2 cabos
trds, torzal de 1 cabo

(D 1 quadretto dei grafici

= 2 fili
Filo da
Punto ¢
Punto i

del tessuto

ricamo:

roce, cotone mouliné a 2 capi
ndietro, cotone mouliné a 1 capo

QD 1"hokje in het telpatroon

= 2 weefdraden

Borduurgaren:

Kruissteek, 2 draadjes splijtgaren
Stiksteek, 1 draadje splijtgaren

160%

Riickstich - point arriere
backstitch - punto atrds
punto indietro - stiksteek

ZWEIGART
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Zweigart & Sawitzki
Postfach 120
D-71043 Sindelfingen
Germany
www.zweigart.com

0254211721675
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